Mehrsprachencurriculum Siudtirol - Kompetenzbereiche:

Ll Wissen tiber Mehrsprachigkeit

= Umgang mit Mehrsprachigkeit @
Sprachlern- und Transferstrategien /"Sprach\g“

= ¢  Wahrnehmung und Bewdltigung sprachlicher Vielfalt

Multilingual Reading & Reviewing

Level
¢ fortgeschritten (ab B2)

Ziel

Die Lernenden Uben das
Switchen von einer
Sprache in eine andere,
indem sie Kurztexte
verfassen.

Zeitaufwand
Hausaufgabe

Im Beispiel
verwendete
Sprachen

e Deutsch
¢ |talienisch
e Englisch

Sprachbereiche

e Lesen
e Schreiben
Sprachhandlungen

o Kurztexte verfassen

Materialien

e Padlet
e Webseiten fir
Kurzgeschichten

Vorgehensweise

Vorbereitung:

1. Erstellen Sie ein Padlet (padlet.com)
2. Stellen Sie lhren Lernenden Webseiten mit Kurzgeschichten zur
Verflgung: z.B.
®  hitp:/eastoftheweb.com/short-stories/indexirame.html flir Englisch
®  http:/www.learn-italian-online.net/resources/italian-short-stories.html flir
Italienisch und
® https:/bobblume.de/2019/04/29/unterricht-kurzgeschichten-sammlung/ flr
Deutsch.

Durchfuhrung:

1. Have your learners read one short story.

2. Have them review their story in 50 words in another language of
their choice.

3. The learners publish their review on the class padlet by adding the
corresponding URL.

4. Gli apprendenti decidono di leggere una seconda storia ispirati
dalle reviews.

5. Die Lernenden schreiben eine weitere Besprechung (50 Wérter)
fir das Padlet; dieses Mal in einer anderen Sprache.
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Kompetenzen und Deskriptoren aus dem Mehrsprachencurriculum Sudtirol:
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Kompetenzbereich 2: Umgang mit Mehrsprachigkeit

Kompetenzen Deskriptoren
von einer Sprache zur anderen wechseln e Sprachen/Codes/Kommunikationswege
(Codeswitching) variieren/wechseln kénnen

¢ einen Kurztext durch Vermischen von Sprachen
erstellen kénnen

Kompetenzbereich 4: Wahrnehmung und Bewaltigung sprachlicher
Vielfalt

Kompetenzen Deskriptoren
anderen Sprachen u Kulturen mit Interesse e Anerkennung des Wertes der eigenen
begegnen Mehrsprachigkeit unabh&ngig vom Schulkontext.
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